FRAZER-IMREGH MONIKA (FORD.)
H. C. Agrippa von Nettesheim: Titkos bolcselet,
II1. konyv, Ajanlas, 1—3. fejezet

Harmadik Kinyv

Méltisdgos urammak, a kivdld fejedelemmek, Hernann von Wiednek, vdlasgtifejedelenmek,
Vesztfilia és Engern urdnak, Koln urdnak és érsekének é Paderborn herceg-piispokénck, ke-
gyelmes urdnak Heinrich Cornelius Agrippa von Nettesheim.

A régi migusoknak az volt a meggy6z8&dése, kivilo fejedelem, hogy ebben az élet-
ben azon kell a leginkdbb munkalkodnunk, hogy lelkiink nemessége révén Isten
kozvetlen koézelébe keriljiink, és isteni természetet oltstiink fel, erkélesileg a leg-
kevésbé se szennyezddjink be, nehogy a tétlenségben elbagyadt lélek a foldi test
torékenységében és a his blineiben oldédjon fel, s azt mintegy a helytelen vigyak
sotét szakadékaiban elmeriilve elveszitstik.

Ezért ugy kell lelkiinket felemelniink, hogy 6nmagiban visszaemlékezve sajat
méltésigira mindig valami magihoz méltét gondoljon, tegyen és cselekedjen. Hi-
szen a leginkabb csak ez eszkozli ki szimunkra az isteni tudds ismeretét, midén
azon isteni méltdsigra visszaemlékezve folyvast tanulminyainkban merilink el,
minden perciinkben éleslit6 és nem nyugvé kutatéssal szemléljik az isteni dolgo-
kat, és a teremtett dolgok minden egyes 1épcséjén egészen az Els6 Okhoz felemel-
kedve, bel6le minden dolog tévedhetetlen erényét nyerjiik el. Akik pusztin a ter-
mészeti és vilagi dolgokban bizva ezt elhanyagoljik, azok szoktak gyakran kiilon-
féle hibdkba és csapdékba esni, és igen gyakran a gonosz démonok prédéjava valni.

Az isteni intelligencia azonban megtisztitja az emberi elmét hibditél, és istenivé
teszi, cselekvéseinknek tévedhetetlen erényt ad.! Messze (izi valamennyi démon
cselvetéseit és akadalyait, és egyuttal hatalmat ad felettiik. Ugyanakkor a j6 angya-
lokat és a vildg minden erejét a mi szolgalatunkba éllitja — tudniillik magitdl az
Elsé Oktél odavonzva, cselekedeteink erényének koszonhetéen. Amikor Hozza
felemelkediink, sziikségszertien minden teremtmény engedelmeskedik nekiink, és
kovet minket az égiek kérusa,> mert ahogy Homéros mondja: ,egy isten sem mert
a helyében tlve maradni, / ... Zeusz amikor felkelt”? s onnantél fogva rogton 6

' lamblichos: De mysteriis Aegyptiorum, 111. 13. 129-130. In Marsilio Ficino: Opera ommnia, Basileae, Hen-
ricus Petrus, 1576, 1886. Marsilio Ficino: Hdrom kinyv ag életrdl, 111. 22, ford. Frazer-Imregh Monika,
Budapest, Helikon, 2023, 282.

Johann Reuchlin: De verbo mirifico, 3, Basileae, Iohannes Amerbach, 1494: f. 1r.

3 Homéros: Ilias, 1. 533-535. Frazer-Imregh Monika forditasa.
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uralkodott (ahogy Aristophanés mondja)* — valamelyik isten révén, akinek kévetni
illik a parancsait, aki akkor hivatala szerint kéréseinket kivinsagunknak megfelels-
en teljesiti.

Minthogy tehit, kivilé fejedelem, isteni és halhatatlan 1élek adatott meg a sza-
modra, aki, minthogy az isteni elérelatds jéindulata, a sors kegye és a természet
békeztisége téged oly adottsagokkal lattak el, hogy képes vagy elméd élével, ép ér-
zékekkel a természet kies ldtvanyat, a magassigos egek épiileteit és az isteni dolgok
nehezen felfoghaté rejtélyeit belatni, felkutatni, szemlélni, meghatirozni és megi-
télni. Hatalmas erényeid kényszeritd erejétdl neked lekételezve ad6sod vagyok az-
zal, amit az isteni és szertartdsos magia titkaibdl ,kitalalds nélkil megtanultam™ a
nézetek igaz meghatdrozdsaiban ,irigység nélkil tovabbadni, és azok értelmét el
nem rejteni”, amit csak az egyiptomiak régi [zisz-papjai, a babiiléni kaldeusok 6si
jéspapjai, a zsid6k isteni kabbalista bolcsei, aztdn az orphikusok, a piithagoreusok
és platonistdk, a gorogok mély filoz6fusai, majd az indiaiak brahmanjai, az etiép
boleselSk és vallasunk tiszta teolégusai dtadtak. Méghozzd a szavak micsoda erejé-
vel, a jelentések micsoda hatalméval, az dlddsok és konyorgések micsoda dalaival,
a megfigyelések micsoda erejével oly bimulatos és csodis dolgokat hajtottak végre
egykor! A Titkos bilcselet e harmadik kényvében mindezt megosztjak veled, és nap-
viligra hozzdk mindazt, amit eddig a régiség pora fedett, és ami a feledés homaly3-
ban, mintegy az alvilig s6tétjébe burkolva hevert.

Most tehat a Titkos bilcselet avagy a mdgia e hirom konyvében teljes egészében
adjuk it szimodra mutviinket, melyet hosszu éjszakikon 4t, testiink és lelkiink fara-
dalmaival és a legnagyobb odaadassal végeztiink be, jéllehet egyszert irisméddal,
mindazoniltal ez valéjaban igen kemény munka volt. Ezért szeretném elére bo-
csétani azt az egy kérésemet, hogy ne keresd ezekben a konyvekben a beszédmod
csiszoltsdgat és az elegdns megfogalmazds szépségét, mert ezeket fiatalon irtam
hajdanin, amikor beszédmédom még nyers, megfogalmazisom pedig faragatlan
volt. Es most sem a beszédfiizésre 6sszpontositottam, hanem csak a kifejtett néze-
tek sordra. Ugyanis nem az el6adisméd szépségére torekedtem, ehelyett az anyag
gazdagsigit tudom ajinlani. S Ggy vélem, eleget tettem feladatomnak, ha azt, amit
igértem, hogy a mégia titkairdl el6adok, tehetségem szerint teljesitettem, s lerét-
tam tartozasomat iranyodban, igy konnyitve lelkiismeretemen. Am mivel nincs
kétségem afeldl, hogy sok okoskodé szofista ssze fog eskiidni ellenem azok koziil,
akik azzal dicsekszenek, hogy 6k Isten ivadékai, s el vannak telve az istenséggel, s
a Sibylla-konyvek itéleteinek bizonyossigit kovetelik maguknak, akik e mivemet
— részint mert az nem az inyiikre val6 és szimukra szokatlan, részint mert irintam
érzett régi gyloletiik hamvaban rejlé parazsit szitjik fel — az indulat Gjabb tiizé-
vel megtdmadva fogjik elitélni és kdrhoztatni, még miel6tt barki elolvasta volna,

4 Aristophanés: Plutos, 130.

5 Bilcsesség7:13.

¢ Desiderius Erasmus: Adagia — Sprichwirter, ed. C.—E. Descoeudres, Basel, Schwabe Verlag, 2021, II. 6,
34-



vagy egyaltalin helyesen megértette volna valaki koziiliik. Ezért, kival6 fejedelem
és mély bolcsességli f6pap, ezt a mlivet, amelyet erényeid érdemeinek ajinlottam,
és immar a tiéd, ezenfelul a Te cenzarad ald vetjik, és a Te védelmedbe ajanljuk,
ugyhogy ha a csalard és alnok szofistik irigy kajinsiggal és hazug darmanykoddssal
szét akarjék cincalni, éleslité megitéléseddel és viligos meggybz8déseddel szeren-
csésen vedd oltalmadba, és védd meg.

Elj boldogul!

1. A vallds sgiikségességérdl, erejérdl és hasgndril

Ideje, hogy most magasabbra torjiink, és afelé a magia felé forduljunk, amely a val-
lasok térvényeinek ismeretére és tuddsira tanit benniinket,” hogy miként kell szert
tenniink az igazsigra az isteni vallds révén, s hogyan kell helyesen kim(velnink
lelkiinket és értelmiinket, amelyekkel egyediil ragadhatjuk meg az igazsigot.

A magusoknak ugyanis az az iltalinos véleménye, hogy a test csak akkor or-
vendhet jé egészségnek, ha az értelem és a lélek is j6l van.® Az ember pedig akkor
igazdn egészséges, ha a lélek és a test ugy kapcsolddik dssze és olyan dsszhangban
van, hogy az értelem és a lélek szilardsiga nem kisebb a test eréinél. Szildrd és erés
értelemre pedig nem mashonnan tehetiink szert — ahogy Hermész mondja —, mint
élettink integritasabol, a hitbdl, s végiil az isteni vallasbél.o

A szent vallds ugyanis megtisztitja az értelmet, és istenivé teszi azt; mert segiti
a természetet, és megerdsiti a természetes eréket, miként a test orvosa is elésegiti
az egészséges allapotot, a foldmuves pedig elésegiti a fold termékenységét.’© Akik
viszont a vallast elhanyagolva csak a természeti dolgokra hagyatkoznak, azok gyak-
ran a gonosz démonok 4ldozatai lesznek;" a vallds elmélyiilt megértésébél ugyanis
a blinok megvetése és az elleniik valé orvossig ad6dik, és védelem a gonosz démo-
nok ellen.”? Végre is nincs semmi kedvesebb és szivesebben fogadott Isten szimara,
mint a tokéletesen hivé ésigaz vallast ember, aki legalibb annyira fol6tte 4ll a tobbi
embernek, mint amennyire tavol all a halhatatlan istenektél.s Tehat el6bb meg kell
tisztitani magunkat és igy felajinlkoznunk, s ribizni magunkat az isteni kegyelem-
re és vallasra. Akkor varhatjuk azt az isteni ambréziat és nektirt — mondom nek-

7 Apuleius: Véddbeszéd, XXV, 9.

8 Ficino: Theologia Platonica, X111, 1. In U8.: Platonic Theology, Transl. by Michael J. B. Allen — John War-
den. Latin text ed. by James Hankins. Cambridge, Mass.—London, Harvard University Press, 2004,
1V, 110-120. Platén: Charmidés, 156d, 157a-b. Agrippa: Oratio babita Papiac in praclectionem Hermetis
Trismegisti De potestate et sapientia Dei anno MDXV.

9 Corpus Hermeticum, XV, ,Asclepius’, 29, in Hermésy Trisymegisgtosg, bilcsessége, ford. Tar Ibolya, Buda-
pest, Helikon, 2020, 245-246.

©  Ficino: Hdron kényv ag detrdl, 111. 26, (2023): 302-305.

lamblichos: De mzysteriis, 111. 13, 129-130. Ficino 1576: 1886. Ficino (2023): I11., 18.; 266.

2 Corpus Hermeticum, XV, Asclepius, 22, 1.m., 236.

B Apuleius: Szdkratésg istene, 20, 167, ford. Kendeffy Gabor, Budapest, Magyar Kényvklub, 2003, 163.

109



110

tart,"s amelyet Zakarids préféta sziizeket bimbéztaté bornak nevez® — érzékeinket
lecsendesitve, nyugodt értelemmel, mikozben dicsérjiik és imadjuk azt az ég folotti
Bacchust, a legf6bb istent, a papok eloljaréjat, az Gjjasziletés elésegitbjét, akirdl a
koltSk azt daloltik, hogy kétszer sziiletett, akitél azok az isteni folyamok a sziviink-
be dradnak.'

2. A valldsban rejld titkos dolgokrdl vald ballgatdsril és leplegésrdl

Bérki vagy tehat, ha ebben a tudoményban kivinsz elmélyedni, cséndben fedd el
valldsos kebled legmélyebb, titkos rejtekében a szent tanitdst, és nem sz(ing hallga-
tassal tartsd titokban. Az istenség oly nagy méltésigival teljes beszédet kifecsegni
ugyanis — mint Mercurius mondja — a hitetlen értelemre és a kéznép tudatlansdgira
vall.7 Az isteni Platén is azt tanitotta, hogy nem szabad a kéznép szdmdra terjeszte-
ni a misztériumokban levd szent és titkos dolgokat.'s

Pythagoras és Porphyrios is a tanitvanyaikat a valldsos hallgatisra eskették fel.
Orpheus is azoktdl, akiket a szent szertartisokba beavatott, hallgatasi fogadalmat
kovetelt meg, hogy a valldsi titkok ne juthassanak profan fiilekbe;" ezért igy énekel
A sgent igérdl cim( versében:

O, ti erényesek, im szavaimra fiileljetek immar,
lelketeket forditsatok figyelemmel e széra!

Ambha lenézitek isteni torvények tanitasat,*
hitvanyak, menekiiljetek innen messze, profinok!
Am te, az isteni dolgok szemlélgje, ki fennkélt
elméddel felfognad, telj el a Mzsa szavival,
szent szemeiddel nézd, s 6rizd a szivedben.>
Hogyha ez Gton elindulsz, felfele nézz, e vilignak

7z

fenséges szerz6jét bimuld, el nem enyészét,
elmondjuk most, hogy milyen & és hogy ki is az; halld!*

% Reuchlin: De verbo mirifico, 2. (1494): c3v.

5 Zakarids 9:17.

% Ficino (2023): Bevezetés, 47-48. Reuchlin (1494): c3v.

7 Corpus Hermeticum, XV, ,Asclepius”, 32, i.m., 249.

8 Pietro Crinito: De honesta disciplina, ed. C. Angeleri, Roma,1955, V1. 3; 163—164. Platén: Levelek, 11.
312-314c.

v Filippo Beroaldo: Commentarium in Asinum Aureum Apulei, 111. 15, Bologna, k. n., 1500, f. 65v. Porphy-
rios: De vita Pythagorae, 18. Firmicus Maternus: Matheseos libri VIII, V1I. 1.

2 A’tanitdsit’ sz6ban az’i’ a hexameter miatt révidiilt.

2 A’szivedben’ sz6ban az’i’ a hexameter miatt révidiilt.

2 Orphicorum fragmenta, 249. 1-9. Frazer-Imregh Monika forditésa. V6. Eusebius Caesarensis: Pracpara-
tio Evangelica, X111. 12, 5. Ficino: Epistolae, X1, in (1576): 934-935.



Vergiliusndl is ezt olvassuk a Sibyllarol:

»Hogyha az istennd kozeleg, legyetek j6 messze, profinok —
zengi a vitesz —, egész ligetétd], tlinjetek innen!”

Ezért engedték be Ceres eleusisi misztériumanak tinnepére is csak a beavatottakat,
amit a kikidlt6 biztositott, aki felszolitotta a be nem avatottakat, hogy maradjanak
tavol.>+ Ezsdrésndl olvassuk ugyanezt a tanitast a zsidok kabbalista titkaival kapcso-
latban, amelyet a kovetkez6 versek igy magyaraznak: ,,Add 4t azokat a konyveket
a nép bélcseinek, akikrél tudod, hogy sziviik képes befogadni és megdrizni ezeket
a titkokat.” Az egyiptomiak a titkos szertartdsaikra vonatkozé vallasos tekercsei-
ket hieratikus, vagyis szent papiruszokbdl készitették, ezeken ismeretlen bettikkel
irtak, amelyeket szent irdsnak neveznek. Macrobius, Marcellinus és masok szerint
ezeket hieroglifiknak nevezték, hogy tudniillik a beavatatlanok ne ismerhessék
meg az ilyen irdsok tartalmat.? Err6l Apuleius is tantiskodik ezekkel a szavakkal:
»Miutdn bevégezték a szertartist — mondja —, a szentély belsé rejtekébél el6hoztak
bizonyos, ismeretlen betlikkel telerétt konyveket, melyek részint a megfogalmazott
beszéd allatok alakjaival roviditett szavait hordozzak, részint bonyolult és korkors-
sen kanyargd és slirlin egymdsba font vonasokbdl épiilnek fel a profinok kivancsi-
saga ellen.”

Akkor lesziink tehdt mélté tanitvinyai ennek a tudoménynak, ha nem beszé-
link, és titokban tartjuk a valldsi titkokat. A hitnek ugyanis hallgatdssal kell tirsul-
nia a vallisokban, mondja Tertullianus, és akik nem igy tesznek, azok kézel vannak
aveszedelemhez.8

Ezért Apuleius a szentségek titkairdl: ,Elmondandm, ha el szabadna mondanom,
megtudnad, ha szabadna hallanod; de egyforméan kart okozna a meggondolatlanul
kivancsi fiil és a nyelv is.” Igy azt olvassuk Theodotos tragédiakosltérél, hogy ami-
kor az 6szovetség misztériumaibdl néhdnyat idézni akart egyik mévében, elvesz-
tette szeme vildgat.3° Theopompost is, aki az isteni torvénybdl elkezdett leforditani
néhinyat gorog nyelvre, az a csapds érte, hogy nyomban megzavarodott a lelke és
az elméje.3' Amikor késébb kényorogve kérdezte Istent, hogy miért tortént ez vele,
azt a valaszt kapta 4lméban, hogy azért, mert az isteni dolgokat csabité hizelgéssel

3 Vergilius: Aeneis, V1. 258-259. Frazer-Imregh Monika forditésa.

24 Crinito (1955): V1. 3; 163—164.

5 4Ezsdréds 14:46, 12:38. Giovanni Pico della Mirandola: ,Apologia”, in ué: Opera, Basileae, 1572, 123.

%6 Beroaldo: i. m. XI. 22; f. 273r. Macrobius: Saturnalia, ford. Téth Orsolya, kézirat, Debrecen, 2016, 1.
19. 13; 174. Ammianus Marcellinus: Res gestae, XVII. 4. 8., XXII. 15. 30.

7 Apuleius: Ag aranysgamir, X1. 22.7-8.

#  Beroaldo: i. m. I1I. 15; f. 65v. Tertullianus: Véddbesgéd, 7.

2 Apuleius: Ag aranysgamir, X1. 23. 5.

3 Beroaldo: i. m. XI. 23. 2; ff. 274r, 253r.

3' Theopompos (Kr. e. 380-315) gbrog torténetird, aki Hellénika cimli mtvében I1. Philippostél irta meg
a gorogok torténetét. Josephus Flavius A gsiddk tirténete X11. k. 2. fejezében emliti a fenti esetet.
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szennyezte be és nyilvinosan hirdette. Egy bizonyos Numénios is, aki érdeklédott
a titkok irdnt, megsértette az isteneket, mert az eleusisi istennd szertartésait értel-
mezve kozhirré tette Sket. Azt dlmodta ugyanis, hogy az eleusisi istennék 6réomlé-
nyoknak 6lt6zve a bordélyhaz elétt allnak. Amikor ezen elcsodilkozott, dithésen
felelték, hogy 6 vonszolta el 8ket erészakkal a szemérmesség atjardl, és 6 tette Sket
oromlanyokként utcira az arra jarék szdmara. Igy figyelmeztették, hogy az istenek
szertartdsait egyaltalin nem szabad a k6znép kozétt terjeszteni.’

Ezért a régiek mindig igyekeztek Isten és a természet szentségeit elleplezni, és
kiilonféle talainyokba burkolni. fgy ezt a torvényt megtartottik az indiaiak, a brah-
manok, az etiépok, a perzsik, az egyiptomiak.33 Ezért tartotta be dthdghatatlan fo-
gadalommal Mercurius, Orpheus és minden régi jos és filoz6fus, Pythagoras, S6k-
ratés, Platén, Arisztoxenos, Ammoénios. Ezért eskiidétt meg Plétinos, Origenés és
Ammoénios t6bbi tanitvinya, miként Porphyrios elbeszéli, a Pldtinos neveltetése és ta-
nitdsa cimt konyvében, hogy nem adjak tovabb mesteriik tanit4sait.34 Es mivel P16-
tinos megszegte igéretét, amelyet Ammoniosnak eskiivel tett, térvényszegésének
biintetéseként haldlat a nytivek borzalmas étkeként lelte — mint némelyek allitjak.

Maga Krisztus is, amikor még a f6ldon élt, azon torvény szerint és Ggy beszélt,
hogy csak kivélasztott tanitvinyai értsék meg az Isten igéjének misztériumit, a tob-
biek pedig csupin a példdzatokat halljak. Tovibba arra intett, hogy a szent dolgo-
kat ne vessiik oda a kutydknak, és hogy ne szérjunk gyongyot a disznék elé.3¢ Ezért
mondta a préféta: ,Rejtsd el szivemben beszédedet, hogy ne vétkezzem elétted!”™
Ugyhogy nem szabad azokat a titkokat, amelyeket a néhany bélcs kozétt pusztin
sz6ban sziikséges k6z6lni, nyilvinosan kiadni. Ennek okaért bocsdssatok meg ne-
kem, ha a szertartisos méagia sok fontosabb titkos szentségét hallgatissal 6vezve mel-
16z6m. Ugy vélem, elegendé, ha azokat a dolgokat adom el8, amelyeket tudni feltét-
leniil sziikséges, hogy ne tévozzatok tires kézzel ezen misztériumokat illetéen, miu-
tan e konyvet elolvastatok. Azonban azzal a megszoritissal adom 4t nektek mindezt,
amellyel Dionysios kételezte Timotheost, tudniillik, hogy amit ezekbél a titkokbdl
valaki felfogott, azt ne tarja fel az arra méltatlanok el6tt, hanem a bélcsek kozott
osszegyljtve és az 6 rizetiikben maradjon fenn mindaz, ami tiszteletet érdemel.3®

Ezenkivil el8szor is arra szeretnélek benneteket ezzel kapcsolatban figyelmez-
tetni, hogy miként maguk az istenségek is gytilélik a nyilvinossigot és a profani-

32 Eusebius: Praeparatio evangelica, VII1. 5. 9. Macrobius: Commentarii in Sommium Scipionis, 1. 2. 19.

33 Francesco Zorzi: De harmonia nundsi totius cantica tria, 1. 2. 8. Venetiis, 1525, ff. 31v—32r; 1. 1. 8.5 f. 10V;
II. 2. 9.; 24v-251; 11. 6. 6.; 289r.

3+ Porphyrios: Plétinos élete. In Plétinos: Ag Egyrdl, a szellemrdl és a lélekrdl. Ford. Horvith J. — Perczel I.
Budapest, 1986, 356.

3 Mirk 4:33-34.

% Maté 7:6.

37 Zsoltarok 119:11.

3% Pseudo-Dionysios Areopagités: ,Isten nevei’, 1. 8. 597C. Ford. Vassinyi Miklés. Magyar Filogéfiai
Sgemle, LVIL. évf., 2013/2. 147-186. U8: De coclesti hierarchia, 11. 5. 145A—C. U8: Ecclesiastica hierarchia,
I. 1. 372A.



tast, és rejté6zkodni szeretnek, 4gy minden magikus tevékenység is menekiil a nyil-
vanossag eldl, és szeret elrejtdzni, a csend élteti, a kibeszélés viszont elpusztitja, s
akkor nem is teljesedik be a hatdsa. Mindezek ugyanis veszteséget szenvednek el,
amikor fecsegb és hitetlen lelkek veszik a szdjukra Sket. Sziikséges tehat, hogy a
mégia muvel6je, ha eredményt szeretne elérni, csendben maradjon, és ne hirdesse
senkinek se munkajat, se annak helyét, idejét, céljat, akaratat — kivéve a sajit mes-
terét, segitdjét vagy tarsit, akinek pedig megbizhaténak, hivének és hallgatagnak
kell lennie és olyannak, hogy akir természete, akar képzettsége érdemessé tegye
erre, hiszen még a tirsak fecsegése és hitetlensége vagy méltatlanséga is akadalyt
gordit minden munka elé és megzavarja azt.3

3. Milyen méltdsdgra van sgiikség abbog, hogy valaki
igagi mdgussd vdljon, é csoddlatos munkdkat bajthasson végre

E md elsé konyve elején beszéltiink arrél, hogy milyennek kell lennie egy magus-
nak. Most pedig elmondjuk minden egyes embernek, aki e mtvészetet gyakorolni
kivinja, azt a titokzatos, sziikséges és rejtélyes dolgot, amely minden magikus mun-
ka kiindul6pontja, kelléke és kulcsa: ez pedig az, hogy az ember méltévé teszi ma-
gat erre az oly magasrendi erdre és hatalomra. Ez a képesség ugyanis az emberben
csodalatos méltésagot igényel. A benntink levé intellektus maga, a lélek értelmének
csucsa a csodik egyediili végrehajtéja. Ez, amikor tdlsdgosan elmeriilt a testtel valé
foglalatoskodasban, és a test érzékeld lelkével foglalkozik, az isteni 1étezk folott
semmilyen hatalmat nem érdemel; ezért sokan hidba fognak bele ebbe a mlivészet-
be. Ennélfogva nekiink, akik ily magassdgokba toriink, két dolgot kell a leginkabb
megfontolnunk: az egyik az, hogy miként hagyjuk el az érzékek esendé testi vé-
gyait és az anyaghoz kot6dé szenvedélyeket, a mésik pedig, hogy milyen uton-mé-
don emelkedjiink fel magdhoz a tiszta és az istenek eréihez kapcsol6dé értelemhez,
amely nélkiil soha nem lehetiink képesek sikeresen felkutatni a titkos dolgokat, és
eljutni a csodéds miveletek képességéhez.+

Ugyanis ezekben 4ll az egész méltéva vilas, amit a természet, az érdem és egyfaj-
ta valldsos mlivészet ad meg szdmunkra. A természetes méltdsdg a test és a szervek
tokéletes dllapota, amely a lelket nem homilyositja el semmiféle nehézkességgel, s
amelyet nem akadalyoz semmiféle zavar vagy testnedv. Ez az égitestek és égi lelkek
elhelyezkedésébdl, mozgasibdl, fényébdl és befolyasibdl szarmazik, amelyek ki-
nek-kinek a sziiletésekor vannak éppen folyamatban. Ugyhogy vannak, akiknek a
kilences haza a Szaturnusz, a Nap és a Merkur révén szerencsés: a kilences hizban
levé Mars is parancsol a szellemeknek; errél béségesen lehet olvasni a csillagokrol
sz6l6 konyvekben. Aki azonban nem ilyen, annak természete hidnyossigit neve-
39 Trithemius: Epistulae. Coloniae, 1567. 110, 114-115.

4 Porphyrios: De abstinentia, 1. 30. Ficino (1576): 1933. Johann Reuchlin: De arte cabalistica libri 111,
Hagenau, Thomas Anselm, 1517, 3. K1r.
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1éssel, kival életvezetéssel és a természetes dolgok megfelels felhasznildsival kell
ellenstlyoznia, amig kiviil-belil teljes tokéletességre nem tesz szert. 4!

Emiatt a mézesi torvény nagy elévigydzatossiggal irja el6, hogy a papot ne fer-
tézze meg egy halott, egy 6zvegy vagy egy menstruilé né kozelsége, ne legyen
lepris, ne vérezzen, ne legyen sérve, minden tagja ép legyen, ne legyen vak, sinta,
puapos, éktelen orra.+* Apuleius is azt mondja Apoldgidjaban, hogy a jéslishoz egy
fiat magikus énekkel kell beavatni, és egy egészséges, ép, okos, szép, hibitlan, le-
leményes lelkd, tgyes beszédd ifjut kell vélasztani, hogy benne az isteni hatalom
mintegy megfelels otthonra taldljon, és a fiG lelke maga hamar rdismerve a sajit
istenségére, hozza visszatérjen.

A kiérdemelt méltésig pedig két dolog révén érhetd el, tanuldssal és munka-
val. A tanulds célja az igazsig megismerése: sziikséges tehat, ahogy az elsé konyv
elején elmondtam, abban a hirom képességben tapasztalatra és jirtassdgra szert
tenni. Majd miutdn az akadélyokat elhiritottuk, a lelket teljesen a szemlélgdés felé
kell forditani, és sajat magdra irdnyitani. Ugyanis megvan benniink minden dolog
megértése és ereje; dm minél kevésbé éliink ezekkel, annél jobban akadéilyoznak
minket sziiletéstinktél ered6 szenvedélyeink, a hamis képzelgések és a mértéktelen
vagy; ha ezektél megszabadultunk, nyomban jelen lesz az isteni megértés és hata-
lom.# A valldsos munkalkodis olyan hatékonysigot ad, hogy sokszor 6nmagiban
elegendéen hatékony szamunkra az isteni er6 megszerzésében. Oly nagy ugyanis a
helyesen elvégzett és bemutatott szent szertartasok ereje, hogy — mégha nem is ért-
jik azokat, de joamborul és pontosan betartjuk éket, és rendithetetlen hittel hisztink
benniink — igen hatékonyak abban, hogy isteni hatalommal 6vezziik fel magunkat.
Azt a méltésigot viszont, amelyet a vallis mlvészetével szerziink meg, bizonyos
valldsos szertartisokkal és engesztelésekkel, felszentelésekkel és szent ritusokkal
kapjuk attél, akinek a szellemét az allami vallas felszentelte;# akinek van hatalma a
kézratételre és a szent er6be valé beavatisra, amely belénk pecsételi az isteni erd és
hatalom jellegét, amelyet isteni 6sszhangnak hivnak, ami 4ltal az ember, aki az iste-
ni természetnek van alivetve, s mintegy osztozik az ég hatisiban, a benne eltltetett
istenség hatalmét hordozza: ez a szertartds is az egyhazi szentségek kozott szerepel.

Ha tehdt most a valldsban szent értelemmel kiteljesedett emberré valtal, aki jam-
borul és folyton a vallison gondolkozol, rendiiletlentil hiszel, és olyan vagy, akit
a szentségek és a természet tekintélye mindenck el6tt méltdsagra segitenek, akit
az isteni er6k a legkevésbé sem vetnek meg — akkor képes leszel konyorgéssel, fel-
ajanlassal, dldozassal, fohasszal a szellemi és égi er6ket bevonzani, és azokban az
tigyeidben, amelyekben szeretnéd, befolyast gyakorolni, és a magia tudomanyanak
minden munkajit ezzel megeleveniteni.

4 Trithemius: i. m. 110.

4 Zorzi:i. m. 11. 3. 6; f. 227r. Levitak (3Mézes) 21: 11, 14; 18: 19; 21: 18—20.

4 Apuleius: Véddbeszéd, 43. 4. 7.

4 Proklos: Comementaria in I Platonis Alcibiadem, ed. V. Cousin. Paris, 1821, 60. In Ficino (1576): 1920.
4 lamblichos: De meysteriis, 11. 11. 96-97. In Ficino (1576): 1882.
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Aki viszont a szolgilatra valé felhatalmazas nélkil, a szentség és tanulds érdeme
hijin, a természet és a tanultsig mélt6siga nélkill merészel barmilyen magikus mu-
veletbe fogni, munkaja eredménytelen lesz, és csak becsapja sajat magit meg azo-
kat, akik hisznek neki, és az isteni er6k haragjit hivja ki maga ellen, veszedelemnek
téve ki magit.+°

4 Uo. V. 21. 229-230. In Ficino (1576): 1898.

115



